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In enger Abstimmung mit dem VDW wird sich der VDID im eigens eingerichteten INDUSTRIEDESIGN FORUM auf der METAV
2016 prasentieren. Als Mitglied des VDID haben Sie die Mdglichkeit, Ihr Kbnnen gegenUber der Vielzahl potenzieller
Auftraggeber unter Beweis zu stellen. Prasentieren Sie Ihr Know-how im Produkt- und Industriedesign inmitten der Anwen-
dermdrkte und eines Umfeldes mit hoher Intensitat in der Nachfrage nach Design-Leistungen.

In close cooperation with the VDW, the VDID will be presenting itself at the INDUSTRIAL DESIGN FORUM that has been set
up especially for METAV 2016. As a VDID member, you can take this opportunity to show your skills fo a large number of
potential clients. Present your know-how in product and indusfrial design at the heart of the user markets and an
environment with a high level of demand for design services.

Gemd@B den Telinahmebedingungen melden wir uns als Aussteller zur METAV 2016 an. Wir sind einverstanden, vom VDW und seinen Partnern unaufgefordert Informationen zugeschickt zu bekommen.
We hereby register as an exhibifor at METAV 2016 in accordance with the Conditions of Participation. We hereby consent to having unsolicited information sent fo us from VDW and ifs business partners.

Aussteller Exhibitor

__________________________________________________________________________________________________ I Diese Angaben
Firmenname Company name ° werden auch fir

den Katalogeintrag

-------------------------------------------------------------------------------------------------- verwendet.

________________________________________________________________________________________________ I These details will

PLZ Zip code Ort City e also be used for
the catalogue

................................................................................................ entry.

Bundesland Province Land Country
Tel. Phone T Fox Fax T
B i

Internet Internet E-Mail (@) E-mail (@)

[CIWir sind Hersteller [JWir sind eine Handelsfirma, Vertriebsfirma [] Wir sind Dienstleister

We are manufacturer We are a sales company We are a service agency

Sitz der Muttergesellschaft auBerhalb Deutschlands:
Headquarters of parent company outside Germany:
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Ansprechpartner Contact persons

[JHerr Mr. [JFrau Ms. []Deutsch German [JEnglisch  English
" Geschdftsfihrer/in Executive Director  Tel. Phone T
TEMail (@) Email(@) T Mobil Mobile T
ClHerr Mr. [JFrau Ms. [1Deutsch German [JEnglisch English
" Marketingleiter/-in Marketing Manager ~Tel. Phone T
"EMail (@) E-mail (@) T Mobil Mobile T
[CJHerr Mr. [JFrau Ms. []Deutsch German [JEnglisch  English
“Ansprechpartner/-in Messe Personin Charge  Tel. Phone T
CEMail (@) Email(@) Mobil Mobile
Ust.Id.-Nr. VAT ID No. Firmierung und Rechtsform gemdaB Handelsregister
Corporate name and legal form as entered in Trade Register
" NUrforEU-Mifglieder) (Only for EU countries) T " [NurforEU-mitglieder) (Only for EU countries) 7

Abweichende Korrespondenzadresse
Deviant correspondence address

PLZ Zip code Ort City
‘Bundesiand Province T land Country T
Tel. Phone Fox fox
[JHerr Mr. [JFrau Ms. [JDeutsch German [JEnglisch English

Mobil Mobile E-Mail (@) E-mail (@)

Abweichende Versandadresse fur Rechnungen
Alternative address to which invoice should be sent

Land Country
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Buchungszeitraume Booking periods

Dienstag + Mittwoch, 23./24. Februar 2016
Tuesday + Wednesday, 23/24 Feburary 2016

LEISTUNGSUMFANG: SCOPE OF SERVICES:

» Standmiete und Standbau » Stand rental and stand consfruction

* POWER YOUR BUSINESS Paket**: * Power your Business package**:

* Nutzung von Kdche und Lager e Use of kifchen and storeroom

» Kostenfreies WLAN * Free WLAN

* 2 Ausstellerausweise pro Aussteller * 2 exhibitor passes

* Produkfeinfrdge im Messekatalog * Product entries in the frade fair catalogue

¢ Alle AnschlUsse fUr Sfrom und Wasser sowie Verbrauch * Connections to electricity, air, and water, and their consumption
* Standreinigung und MUllentsorgung » Stand cleaning and waste disposal

Die Speditionsleistungen sind nicht im Paket enthalten. The shipping services are not included in the scope of service

Donnerstag + Freitag, 25./26. Februar 2016
Thursday + Friday, 25/26 February 2016

LEISTUNGSUMFANG: SCOPE OF SERVICES:

* Standmiete und Standbau e Stand rental and stand construction

* POWER YOUR BUSINESS Paket**: ¢ Power your Business package**:

* Nutzung von Kiche und Lager e Use of kifchen and storeroom

* Kostenfreies WLAN * free WLAN

e 2 Ausstellerausweise pro Aussteller ¢ 2 exhibitor passes

e Produkteintréige im Messekatalog ¢ Product entries in the trade fair catalogue

¢ Alle AnschlUsse fr Strom und Wasser sowie Verbrauch e Connections to electricity, air, and water, and their consumption
e Standreinigung und MUllentsorgung ¢ Stand cleaning and waste disposal

Die Speditionsleistungen sind nicht im Paket enthalten. The shipping services are not included in the scope of service

*alle Preise zzgl. gesetzlicher MwsSt.

**Das POWER YOUR BUSINESS Paket beinhaltet folgende Leistungen:

- Unbegrenzt kostenfreie Eintrittsgutscheine und Gutscheincodes fUr Inre Kunden

- Unbegrenzt kostenfreie Besucherprospekte (als Print oder PDF)

- 4-farbiges Firmenlogo im alphabetischen Ausstellerverzeichnis des Katalogs sowie im Internet

Bitte senden Sie Ihr Logo (MaximalmagBe: B: 45 mm x H: 15 mm, Formate: .tif, .eps, .jpg, min. 300 dpi), fir den Farbdruck
in 4c, zeitnah mit dem Vermerk ,,METAV 20146 an: logo@sutter.de.

*all prices plus statutory VAT

**The POWER YOUR BUSINESS package features the following range of services:

- Unlimited supply of free admission vouchers and voucher codes for your customers

- Unlimited supply of free visitors’ brochures (as print copies or PDF)

- 4-colour company logo in the alphabetical index of exhibitors in the catalogue and on the internet

Please send your logo (max. dimensions: W: 45 mm x H: 15 mm, formats: .tif, .eps, .jpg, min. 300 dpi), for the colour
print in 4c, shortly with the reference METAV 2014 to: logo@sutter.de.
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Katalogeintragungen Catalogue entries
Suchname fur Katalog Search name for catalogue

Suchname, falls abweichend vom Firmennamen (ohne Rechtsform) Search name if different from company name (without legal form suffix)

Produkiverzeichnis List of products

A. Produktionsprogramm (bitte nur Kennziffern des Suchwortverzeichnisses eintragen) I AChi’Uth
Das Suchwortverzeichnis finden Sie unter www.metav.de/suchwortverzeichnis N Produkt |
Production range (please enter key numbers from index of keywords) e Neue Frodukinummern:

The index of keywords is available at www.metav.com/indexofkeywords Attention:

e new product key
numbers!

Das Produktverzeichnis
wird im Ausstellerkatalog
_— _— _— und allen Werbe- und

Printmedien veroffentlicht.

The list of products will be
—_— —_— —_— published in the exhibitor
catalogue and all advertising
and print media.

Ausstellungsgut Exhibits

Lfd. Nr. Gegenstand L&nge Breite Héhe Gewicht
ltem Object Length Width Height Weight
m m m t

[JAngaben noch nicht bekannt, werden nachgereicht. Details still unknown, will be handed in later.

Bemerkungen Remarks

Préfungsvermerk des VDW: EDV-Erfassung Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift des Ausstellers:
Approval note of VDW: EDP Company stamp and legally binding signature of exhibitor:
Datum Date Ort und Datum Place and date
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